[image: image1.png]




CURRICULUM VITAE
Address
 

Rua Dom Bosco, 189





53435-840 Paulista-PE





Brazil





e-mail: orbita51@terra.com.br




site:    www.orbita51.com
ABOUT ME
I was born in Cairo-Egypt and went to Brazil in 1957 (with 2 years old) where I live since now. I have lived in many cities in Brazil (São Paulo, Brasília, Recife, Garanhuns and Monteiro) and in Italy - Rome. I have a double citizenship (Italo-Brazilian) working with translations for several years (since 1998 as freelance). Then, I obtained a large experience with technical and commercial fields. Currently, I have clients around the world (Italy, France, Bulgaria, The Netherlands, Sweden, Germany, USA, Japan, India, China, etc), with an optimal acquaintance in Portuguese, Italian, English and French languages and a good experience like PC user, with electronic mail, Internet.

Translator (Languages)          English
> Portuguese




          Italian  
> Portuguese




          French 
> Portuguese 

Educational Qualification




"Études Françaises” Diploma - Alliance Française du Brésil


      

1970   Recife-PE - BRASIL




1981 - Degree in Arts – Federal University of Pernambuco

         

           Recife-PE - BRAZIL




1996 - Degree in Law - FMU

         

           São Paulo – SP - BRAZIL




1973 – Engineering (incomplete) - Federal University of 




            Pernambuco - Recife - PE
      




1998- 
Italian Language Diploma – “Scuola di Lingue Torre 





di Babele” - Roma – ITALY
Hardware




PC Athlon XP 2400 (Windows XP)



Laptop DELL CORE I7 (Windows 8)

Laptop VAIO (Windows Vista) 



Laptop SAMSUNG (Windows 8) - 



DSL Connection - broadband



HP Officejet Pro 8610 e-All-in-One Series

Printer EPSON STYLUS T25
Software




Microsoft Office 2007/2008



Microsoft Word, Excel, Access, Power Point, Front Page, 




Adobe Acrobat (Reader, Professional), Adobe Frame Maker, 




WinZip, Photoshop

Cat Tools



Trados 7 and Studio 2011



Déjà Vu X Professional – Version 7.5.316



WordFast



Tstream Editor




Translation Workspace

Translations Fields 




From English, Italian and French into Portuguese

Technical

Technical Manuals - Instructions (Electrical, Hydraulic, Mechanical Plants, Automotive, Airplanes, Ships, Rolling mills, Tanneries, etc.), Machine Operations and Maintenance Manuals, User Manuals (Electrical, Electronic appliances and electronic toys, etc.), Patents, Registration, Telecommunication Manuals (Plants, Reports, Instructions, etc.), Airplanes, Boats, Nautical and Air procedures, Ships, 
Airplanes and Ships Building, Road Construction, Road rail Construction, Structure road, Design Approval, Planning, Legal Construction of Roadways and Road rails, Pavement Markers, Carriageway, Surface Treatments - asphalt concrete, Concrete Pavement Restoration techniques,  Railways, Freight rail Transport, Passenger Trains, High-speed rail, Continuous Welded Rail, Direct Traffic Control, Express Train Equipment, (Manuals, Electric and Electronic equipment, etc.), Machine Manufacture, Oil and Gas Plants, Refineries, Catalogues Technical Specifications (Plants), Technical Reports (General), Automation (Machine tool, Steel mil)
Medical


Medical procedures, Hospital and Surgical procedures, Equipment from Examination, Health Care Forms, Laboratory Tests, Fiber optic Headlight System, Surgical Equipment, Rheumatologist and Dermatologist Screener, Injectable Implants (used in orthopedics, Neurosurgery, Dentistry, Otolaryngology and Ophthalmology). Dermatology, Dermatoscopy, Diagnoses in Dermo-Diseases 


Chemical



Chemical Containers; Conveyors; Water Department; 





Coagulation/Flocculation Agents; Pharmaceutical (Human Vaccines, 



Cosmetic); Industrial Processing (Corrosion Inhibition, Chemical 




Manufacturing); Chemical Test Kits

Commercial/Financial

Contracts; Web-sites from Financial/Commercial Companies; Minutes, Meetings, Ordinary, Extraordinary, Annual, Shareholders, Bank Transactions, HR Reports – Activities – Meetings into Companies

IT – Computing




Hardware and Software; Setup of Software; News Technologies
Legal

Contracts; Agreements; Certificates; Documents related with Judiciary Field

Advertising 

Catalogues (glasses, cosmetic products, appliances, conservation, etc.); Product Pamphlets (food, cosmetics); 
Websites of companies; Commercial Purposes; Advertising texts (general)

Tourism




Touristic routes; Hotels and Restaurants; Web sites of Tourism 




Operators; Touristic Catalogues

General




Gastronomy; Literature (Tales, books, Fiction); Religious texts; 




Commercial correspondence

Translation Experience
(Projects and jobs already translated)

Automotive (Bulletins, Reports, Folders, Maintenance Guide, Change/and Installation Procedure, Assembly)
Glossaries, Vehicle Diagnosis, Scooter (User Manual), Mechanical Components, Electrical Components (Circuits, Combustion Process, Steering Wheel, Electronic Components (Cruise Control, Diagnosis, Airbag, etc), Automotive Products, Alignment Gauge, Feeding System Power 
Windows, Seats 
Airplanes, Ships

Construction, Assembly, Manuals, Maintenance Reports (Engine, Engineering components, Problems, Electrics & Electronics, Navigation, etc), Formalities, Medical Emergencies (Safety equipment, problems, treatment), Submarines, War airplanes 

Road ways and Road rails




Road Construction, Road rail Construction, Structure  road,   Design 



Approval, Planning, Legal Construction of  Roadways and Road rails, 



Pavement   Markers,   Carriageway,   Surface   Treatments - asphalt 



concrete, Concrete  Pavement 
Restoration   techniques,    Railways, 



Freight rail Transport, Passenger Trains, High-speed rail, Continuous 



Welded Rail, Direct Traffic Control, Express Train

Medical

Medical procedures, Hospital and Surgical procedures, Equipment from Examination, Health Care Forms, Laboratory Tests, Fiber optic Headlight System, Surgical Equipment, Rheumatologist and Dermatologist Screener, Injectable Implants (used in orthopedics, neurosurgery, dentistry, otolaryngology and ophthalmology), Infusion/blood warmer, Peripheral Blood Training Program, Vessel Analysis (software to perform a detailed review and analysis of vessels), X-Ray equipment, Contrast material Colonography Protocol, Segmentation of bony structures from abdominal and extremity CT angiography data, Hospital Billing and Collection Practices; Dermatology, Dermatoscopy, Diagnoses in Dermo-Diseases

Metallurgy/Foundry/Steelworks 

Automation, Maintenance/Lubrication/User Guide, Electrical Maintenance, Hydraulic Maintenance, Mechanical Maintenance, Radiation monitoring, Workstation, Machine Assembly, Preventive Maintenance, Preventive Measures,  Rolling Mill, Air-blast engineered machine, Melting furnace, Degassing system, Casting process, Protective goggles, Masks, Metallic  coatings, Quality Factor, Quality Control

Electric/Electronic/Mechanical (Manuals, Folders, Use Instructions) 

Microwave, Oven, Toys (various), Vacuum Cleaner, Refrigerator, Ventilator, Air conditioning, Calculator, Washing Machine, Interphone System, Warranty, Radio-TV Set, Micro System, Digital Camera, Electronic Decoder, Drill, Sewing Machine, Tape Cassette Recorder, DVD
 
Telecommunications/Computing-IT (Components,  Software, Hardware Manuals, Settings and User guide)  
PC, Laptop, Network, Automation, Patents, Printing, Photocopier, Cell Phone (Setting and User Manual)

Gastronomy and Oenology



Oenology – Art of wine-making, Gourmet Competitions, Restaurants 



Menus and Chefs, Recipes and Gastronomic Competition

Advertising




Web Sites, Depliants, Brochures
Legal 
Agreements,   Adoption  Document,   Purpose,   Loan for use,   Injunctive Act,  Summons,  Company  Introduction,  Warrant Conditions, Insurance Policy, Statements,  Birth Certificate, Certificate of Death,  Marriage Certificate, Sale contract, Lease and legal documents in general
Tourism

Tours and Hotels worldwide, Transfers, Sites web of Tour Operators    

Cosmetics and Beauty Products     



Professional experiences

AS FREE-LANCE




Large experience with Technical, Commercial, Tourism Texts and with 



some others fields: Advertising, Literary, Cosmetic, Games, Web Sites 



and General Texts. 

July 1998 - June 2000 - ITALY






Freelance Translator (Rome) from English, Italian and French into 





Portuguese.






Large experience with Technical, Commercial, Tourism Texts and with 





some others fields: Advertising, Literary, Cosmetic, Games, Web Sites 





and General Texts.







Portuguese Private Teacher 





Rome - ITALY
January 1998 - June 1998 - BRAZIL






ITALIAN TEACHER in important language school (CRESCER) – 






São Paulo - BRAZIL
January 1997 – July 1998/August 1992 - May 1994 – BRAZIL

January 1983 - January 1984/ July 1975 - February 1982






Italian and Portuguese Private Teacher – 





São Paulo - BRAZIL
PUBLIC COMPANIES (IN BRAZIL)

January 1974 - March 1974




Executive Secretary




EMPETUR –EMPRESA PERNAMBUCANA DI TURISMO



Recife – BRAZIL

May 1989 – June 1990 




Direction Secretary of INTERNATIONAL CONVENTION between OEA 


(Washington-D.C), BID (Washington-D.C.) and AGRICULTURE 




MINISTRY 
Brasilia - BRAZIL
AT PRIVATE COMPANIES (BRAZIL)

December 1996 - February 1998




Secretary of Legal Department 
COMPANHIA AUXILIAR DE VIAÇÃO E OBRAS-CAVO, affiliated to the holding CAMARGO CORRÊA S/A) – 

São Paulo - BRAZIL
July 1995 - November 1996

Collaborator near important tourism company (PC TRAVEL TURISMO)  
São Paulo - BRAZIL
July 1994 - June 1995




Collaborator near important tourism company (PÉROLA  TURISMO 



LTDA) – 
São Paulo - BRAZIL
October 1990 – June 1992




Secretary of Engineering Management KLÜBER LUBRICATION – 
São Paulo - BRAZIL
April 1986 - March 1989




Secretary of Direction and Chairmanship EMPRESA AUTO VIAÇÃO 



PROGRESSO S/A 
Recife - BRAZIL
February 1984 - March 1986




Secretary of Chairman, Legal, Commercial and Technical Direction 



USINA MATARY S/A – 
Recife - BRAZIL
March 1982 - November 1982




French Teacher - COLÉGIO SAGRADA FAMÍLIA – 
Recife- BRAZIL
March 1974 - May 1975




Stage of Account Management - BANCO NACIONAL DO NORTE S/A – 


Recife – BRAZIL 
